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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2021/520
z 24. marca 2021,

ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokial’ ide o vysledovatel’nost’
urc¢itych drzanych suchozemskych zvierat

(Text s vyznamom pre EHP)

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Predmet upravy a rozsah pdésobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla (') tykajuce sa:

1. lehot na postupenie informacii zo strany prevadzkovatelov na tGcely
registracie drzaného hovéddzieho dobytka, oviec, kdz a oSipanych
v pocitacovych databazach;

2. jednotného pristupu k udajom o drzanom hovidzom dobytku,
ovciach, kozach a oSipanych obsiahnutym v pocitacovych databazach
a technickych Specifikacii a prevadzkovych pravidiel pre takéto poci-
tacové databazy;

3. technickych podmienok a spdsobov vymeny elektronickych tdajov
0 drzanom hovédzom dobytku medzi pocitacovymi databazami Clen-
skych §tatov a uznania plnej funkénosti systému na vymenu udajov;

4. technickych S$pecifikacii, formatov a dizajnu prostriedkov identifi-
kacie drzané¢ho hovédzieho dobytka, oviec, koz, oSipanych, tavovi-
tych a jelenovitych;

5. technickych poziadaviek na prostriedky identifikacie drzanych papa-
gajovitych;

6. lehot na aplikaciu prostriedkov identifikacie drzané¢ho hoviddzieho
dobytka, oviec, koz, oSipanych, tavovitych a _]elen0V1tych narode-
nych v Unii alebo po vstupe uvedenych zvierat na tzemie Unie;

7. konfiguracie identifikaéného koédu drzaného hovddzieho dobytka,
oviec, koz, tavovitych a jelenovitych;

8. odstranenia, upravy a nahradenia prostriedkov identifikdcie drzaného
hovédzieho dobytka, oviec, kdz, osipanych, tavovitych a jelenovitych
a lehot pre takéto Cinnosti;

9. prechodnych opatreni, pokial’ ide o schvalenie prostriedkov identifi-
kacie.

() V sulade s Dohodou o Vystupem Spq]eneho kralovstva Velkej Britanie

a Severného rska z Europskej tnie a z Eurdépskeho spolotenstva pre
atomovili energlu a najmi ¢lankom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom
frsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu, odkazy na Clenské
$taty alebo na Uniu zahfiiaji na Ucely tohto nariadenia Spojené kral'ovstvo,
pokial’ ide o Severné Irsko.



02021R0520 — SK — 02.07.2021 — 001.001 —3

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov stanovene
v Clanku 2 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035.

KAPITOLA 2

POCITACOVE DATABAZY

Clanok 3

Lehoty a postupy na postipenie informacii zo strany
prevadzkovatePov na tucely registracie drZaného hovidzieho
dobytka, oviec, kéz a oSipanych

1. Prevadzkovatelia, ktori drzia hovddzi dobytok, ovce, kozy
a oSipané, postipia informacie o premiestiiovani, narodeni a thynoch
podra ¢lanku 112 pism. d) nariadenia (EU) 2016/429 a o premiestiiovani
podla ¢lanku 113 ods. 1 pism. c¢) toho nariadenia a podla ¢lanku 56
pism. b) delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035 na uéely registracie
v pocitaovej databaze zriadenej pre dané druhy v lehote na postupenie
informacii, ktorti uréia Clenské Staty. Maximalna lehota na postiipenie
informacii nesmie presiahnut’ 7 dni bud’ po premiestneni, narodeni alebo
uhyne zvierata.

2.V pripade narodenia mozu Clenské Staty pri ur¢ovani maximalnej
lehoty na postipenie informacii pouzit’ ako vychodiskovy bod prislusnej
lehoty datum, ked’ sa na zviera aplikuje prostriedok identifikacie, za
predpokladu, Ze neexistuje riziko zameny tohto datumu s datumom
narodenia zvierat’a.

3. Odchylne od odseku 1 moze prisluiny organ predizit maximalnu
lehotu na postipenie informéacii o premiestiiovani podl'a odseku 1 na 14
dni po premiestneni hovédzieho dobytka v ramci toho istého ¢lenského
Statu zo zariadeni povodu na registrované pastevné zariadenia nacha-
dzajuce sa v horskych oblastiach na tcely pastvy. Prislusny organ moéze
rozhodnut, ¢i akceptuje zoznamy hovéddzieho dobytka premiestiova-
ného do registrovanych pastevnych zariadeni vypracované prevadzkova-
tel'mi uvedenych zariadeni. Tieto zoznamy musia obsahovat’:

a) jedinecné registratné ¢islo registrovaného pastevného zariadenia;

b) identifika¢ny kod zvierata;

¢) jedinecné registracné Cislo zariadenia povodu;

d) datum prichodu zvierat do registrovaného pastevného zariadenia;

e) predpokladany datum odchodu zvierata z registrovaného pastevného
zariadenia.
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Clanok 4

Jednotny pristup k idajom obsiahnutym v pocditacovych databazach
drzaného hovidzieho dobytka, oviec, koz a oSipanych

Clenské §taty zabezpelia, aby prevadzkovatelia, ktori drZia hovidzi
dobytok, ovce, kozy a o$ipané, mali na poziadanie a bezplatne pristup
aspon v rezime ,len na Citanie“ k informaciam tykajicim sa ich zaria-
deni, ktoré si obsiahnuté v pocitacovych databazach uvedenych
v &lanku 109 ods. 1 pism. a) az c) nariadenia (EU) 2016/429.

Clénok 5

Technické Specifikicie pre pocitatové databazy drZaného
hovidzieho dobytka, oviec, koz a oSipanych

Clenské 3taty zabezpetia, aby sa poéitatové databazy drzaného hovi-
dzieho dobytka, oviec, kdz a oSipanych uvedené v ¢lanku 109 ods. 1
pism. a) az c¢) nariadenia (EU) 2016/429 zriadili tak, aby sa informacie
zaznamenané v uvedenych databazach mohli vymienat’ medzi pocitaco-
vymi databazami Clenskych Statov vo formate stanovenom v tretom
stlpci tabul’ky uvedenej v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Clénok 6

Prevadzkové pravidla pre pocitatové databazy drzaného
hovidzieho dobytka, oviec, koz a oSipanych

Clenské $taty zavedi vhodné technické a organizadné opatrenia, aby
zabezpeCili, ze pocitaCové databazy drzaného hovidziecho dobytka,
oviec, kdz a oSipanych uvedené v Clanku 109 ods. 1 pism. a) az c)
nariadenia (EU) 2016/429 budd v pripade moznych naruseni dalej
fungovat’. Tieto opatrenia zarucCia aj bezpecnost’, integritu a autentickost’
informacii zaznamenanych v takychto databazach.

Clénok 7

Technické podmienky a spdsoby elektronickej vymeny udajov
z identifikaénych dokladov drZaného hovidzieho dobytka medzi
pocitatovymi databazami ¢lenskych Statov

1. Ak si clenské Staty medzi sebou elektronicky vymiefiaji udaje
z identifikacnych dokladov drZzaného hovédzieho dobytka uvedené
v &lanku 44 pism. a) az c) delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035,
tieto Uidaje sa vymienaji vo formate ,,schéma XML, ktory Komisia
spristupni prislusnému organu.

2. PrisluSny organ c¢lenského Statu poévodu drzaného hoviddzieho
dobytka, ktory sa ma premiestnit’, zabezpeci, aby sa tdaje z identifikac-
ného dokladu elektronicky postupili CElenskému S$tatu urcenia pred
odchodom zvierat a aby sa ku kazdému postipeniu pripojila Casova
peciatka.
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Clanok 8

Uznanie plnej funkcnosti systému elektronickej vymeny udajov
z identifikaénych dokladov drZaného hovidzieho dobytka medzi
pocitacovymi databazami ¢lenskych Statov

1. Clenské staty, ktoré si elektronicky vymiefiaju tdaje z identifikac-
nych dokladov prostrednictvom systému zriadeného Komisiou a urce-
ného na vymenu udajov o drzanom hoviddzom dobytku medzi podita-
¢ovymi databazami Clenskych Statov, sa uzndvaju ako Staty, ktorych
systém je plne funkény.

2.  Komisia vytvori a zverejni na svojej webovej lokalite zoznam
Clenskych Statov, ktoré si prostrednictvom tohto systému vymienaju
udaje z identifikacnych dokladov.

KAPITOLA 3

SPOSOB IDENTIFIKACIE

Clanok 9

Technické Specifikacie, formaty a dizajn prostriedkov identifikacie
drzaného hovidzieho dobytka, oviec, koz, oSipanych, tavovitych
a jelefiovitych

1.  Prislusny organ schvali pouzivanie beznych usnych stitkov alebo
beznych pasok na nohe uvedenych v pismenach a) a b) prilohy III
k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/2035 ako prostriedkov na iden-
tifikdciu drzaného hovédzieho dobytka, oviec, kdz, oSipanych, tavovi-
tych a jelefiovitych, ak tieto prostriedky identifikacie spifiaju technicka
Specifikaciu stanovent v Casti 1 prilohy II k tomuto nariadeniu.

2. Prislusny organ schvali pouzivanie tetovania podla pismena g)
prilohy IIT k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/2035 ako prostriedku
identifikacie drzanych oviec, koz, oSipanych a jelenovitych podla
¢lanku 46 ods. 2 a 3, ¢lanku 52 ods. 1 pism. b), ¢lanku 73 ods. 2
pism. ¢) a ¢lanku 76 ods. 1 pism. ¢) dané¢ho delegovaného nariadenia,
ak uvedené tetovania zarucuju nezmazatené oznaCovanie a spravne
¢itanie.

3. Prislusny organ schvali pouzivanie elektronickych identifikatorov
uvedenych v pismenach c) az f) prilohy III k delegovanému nariadeniu
(EU) 2019/2035 ako prostriedkov na identifikaciu drzaného hovidzieho
dobytka, oviec, koz, oSipanych, tavovitych a jelenovitych, ak tieto
prostriedky identifikacie spiiaju technické $pecifikacie stanovené
v Casti 2 prilohy II k tomuto nariadeniu. Elektronické identifikatory
uvedené v pismenach c) a f) prilohy III k delegovanému nariadeniu
(EU) 2019/2035 musia okrem toho spiiiat’ technické $pecifikacie stano-
vené v Casti 1 prilohy II k tomuto nariadeniu.

4. Odchylne od odseku 3 modze prislusny organ schvalit’ pouzivanie
elektronickych usnych Stitkov ako prostriedkov na identifikaciu drza-
nych osipanych, ak tieto prostriedky identifikicie spihaji technické
Specifikacie stanovené Clenskym Statom, v ktorom sa oSipané drZia,
a viditelne, Citatelne a nezmazate'ne zobrazuji jedineCné registracné
Cislo:
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a) zariadenia narodenia zvierat alebo

b) posledného zariadenia v ramci dodévatel'ského retazca uvedeného
v ¢lanku 53 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035, ak sa dané
zvierata premiestiuji do zariadenia mimo uvedeného dodavatel-
ského ret'azca.

Clénok 10

Technické Specifikiacie, formaty a dizajn prostriedkov identifikacie
drzanych papagajovitych

1. Prevadzkovatelia, ktori drzia papagajovité, zabezpecia, aby:

a) krazok umiestneny na nohe uvedeny v ¢lanku 76 ods. 1 pism. a)
delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035 spliial technické Specifi-
kacie stanovené v casti 1 prilohy II k tomuto nariadeniu;

b) tetovanie uveden¢ v ¢lanku 76 ods. 1 pism. ¢) delegovaného naria-
denia (EU) 2019/2035 zarucovalo nezmazatel'né oznacenie a spravne
Citanie.

2. Prislusny organ schvali pouzivanie injektovatel'nych transpondérov
uvedenych v &lanku 76 ods. 1 pism. b) delegovaného nariadenia (EU)
2019/2035 ako prostriedkov na identifikaciu drzanych papagéjovitych,
ak tieto prostriedky identifikacie spifiaju technické 3pecifikacie stano-
vené v Casti 2 bode 2 prilohy II k tomuto nariadeniu.

Clénok 11

Prevadzkové pravidla schvalovania elektronickych identifikatorov
drzaného hovidzieho dobytka, oviec, koz, oSipanych, tavovitych
a jelefiovitych a papagajovitych

1. Prischvalovani elektronickych identifikatorov uvedenych v pisme-
nach c) az f) prilohy IIT k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/2035 pre
drzany hovédzi dobytok, ovce, kozy, oSipané, tavovité a jelenovité
a papagajovité prislusny organ zabezpeci, aby vyrobcovia elektronic-
kych identifikatorov poskytli dokaz o tom, ze skusky zhody a vykon-
nosti uvedené v Casti 2 bode 4 prilohy II k tomuto nariadeniu boli
vykonané v skuasobnych strediskach akreditovanych v sulade s normou
ISO/IEC 17025 ,,VSeobecné poziadavky na kompetentnost’ skuSobnych
a kalibra¢nych laboratorii®.

2. Pri schvalovani elektronickych identifikatorov uvedenych v odseku
1 moze prislusny orgén vyzadovat, aby vyrobcovia elektronickych iden-
tifikatorov vykonali dodato¢né skusky odolnosti a Zivotnosti s cielom
zabezpecit' ich funkénost’ v Specifickych geografickych alebo klimatic-
kych podmienkach dotknutého clenského Statu v stlade s normami
stanovenymi danym ¢lenskym Statom.

Clanok 12
Konfiguricia identifikatného kédu drzaného hovidzieho dobytka,
oviec, koz, tavovitych a jelefiovitych

Identifikacny kod drzaného hovédzieho dobytka, oviec, kdz, tavovitych
a jelenovitych musi byt takyto:
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a) prvym prvkom identifikacného koédu musi byt koéd krajiny clen-
ského S§tatu, v ktorom bol na zvierata po prvykrat aplikovany
prostriedok identifikdcie, bud’ vo formate:

i) dvojpismenového koédu v stlade s normou ISO 3166-1 alfa-2,
s vynimkou Grécka, pre ktoré sa pouziva dvojpismenovy kod
,EL“, a Spojeného kralovstva, pokial' ide o Severné Irsko, pre
ktoré sa pouziva dvojpismenovy kod ,.XI*; alebo

ii) trojciferného kodu krajiny v sulade s normou ISO 3166-1
numeric, s vynimkou Spojencho kralovstva, pokial’ ide o Severné
Irsko, pre ktoré sa pouziva kod ,,899%;

b) druhym prvkom identifikaéného kodu musi byt jedineény kod pre
kazdé zviera nepresahujuci 12 &iselnych znakov.

Clénok 13

Lehoty na aplikaciu prostriedkov identifikacie drzaného hovidzieho
dobytka

1.  Prevadzkovatelia zabezpeCia, aby sa prostriedky identifikacie
uvedené v &lanku 112 pism. a) nariadenia (EU) 2016/429 aplikovali
na drzany hovddzi dobytok pred uplynutim maximalnej lehoty po naro-
deni, ktor stanovi clensky S$tat, v ktorom sa zvieratd narodili. Maxi-
malna lehota sa pocita od narodenia zvierat a nesmie prekro€it’ 20 dni.

2. Odchylne od odseku 1 mozu clenské Staty povolit' prevadzkova-
telom, aby z dovodov suvisiacich s fyziologickym vyvojom zvierat
prediZili maximalnu lehotu na aplikdciu druhého prostriedku identifi-
kacie na 60 dni od datumu narodenia zvierat, ak je druhym
prostriedkom identifikacie bachorovy bolus.

3. Odchylne od odseku 1 moZzu €lenské Staty povolit' prevadzkova-
telom, aby predlzili maximalnu lehotu uvedenu v odseku 1 na najviac 9
mesiacov, a to za tychto podmienok:

a) zvierata:

i) su chované v extenzivnych podmienkach, priCom telata zostavaji
u svojich matiek;

ii) nie st zvyknuté na pravidelny kontakt s 'ud’'mi;

b) oblast’, kde st zvieratd drzané, zaruCuje vysoky stupei izolacie
danych zvierat;

¢) predizenie neohrozuje vysledovatelnost’ zvierat.

Clensky $tat moze obmedzit’ schvalenie uvedené v prvom pododseku
na konkrétne zemepisné oblasti alebo Specifické druhy alebo
plemend drzaného hovédzieho dobytka.

4.  Prevadzkovatelia zabezpecia, aby ziadny drzany hovadzi dobytok
neopustil zariadenie narodenia, pokial’ sa na uvedené zvierata neapliko-
vali prostriedky identifikdcie uvedené v ¢lanku 112 pism. a) nariadenia
(EU) 2016/429.
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Clénok 14

Lehoty na aplikaciu prostriedkov identifikacie drzanych oviec a kéz

1.  Prevadzkovatelia zabezpeCia, aby sa prostriedky identifikacie
uvedené v &lanku 113 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2016/429 apli-
kovali na drzané ovce a kozy pred uplynutim maximalnej lehoty po
narodeni, ktort stanovi Clensky S$tat, v ktorom sa zvieratd narodili.
Maximalna lehota sa pocita od narodenia zvierat a nesmie prekroCit’ 9
mesiacov.

2. Prevadzkovatelia zabezpecia, aby ziadne drzané ovce alebo kozy
neopustili zariadenie narodenia, pokial’ sa na uvedené zvierata neapli-
kovali prostriedky identifikacie uvedené v €lanku 113 ods. 1 pism. a)
nariadenia (EU) 2016/429.

Clanok 15

Lehoty na aplikiciu prostriedkov identifikacie oSipanych

1.  Prevadzkovatelia zabezpeCia, aby sa prostriedky identifikacie
uvedené v &lanku 115 pism. a) nariadenia (EU) 2016/429 aplikovali
na drzané oSipané pred uplynutim maximalnej lehoty po narodeni,
ktort stanovi Clensky S$tat, v ktorom sa zvieratd narodili. Maximalna
lehota sa pocita od narodenia zvierat a nesmie prekro¢it 9 mesiacov.

2. Prevadzkovatelia zabezpecia, aby ziadne drzané oSipané neopustili
zariadenie narodenia alebo dodavatel'sky retazec, pokial’ sa na uvedené
zvierata neaplikovali prostriedky identifikacie uvedené v c¢lanku 115
pism. a) nariadenia (EU) 2016/429.

Clénok 16

Lehoty na aplikiciu prostriedkov identifikacie drzanych tavovitych
a jelenovitych

1.  Prevadzkovatelia zabezpeCia, aby sa prostriedky identifikacie
uvedené v ¢lanku 73 ods. 1 a 2 delegovaného nariadenia (EU)
2019/2035 aplikovali na drzané tavovité a jelefiovité pred uplynutim
maximalnej lehoty po narodeni, ktori stanovi ¢lensky Stat, v ktorom sa
zvieratd narodili. Maximalna lehota sa pocita od narodenia zvierat
a nesmie prekrocit’ 9 mesiacov.

2. Prevadzkovatelia zabezpeCia, aby ziadne drzané tavovité alebo
jelenovité neopustili zariadenie narodenia alebo zariadenie prvého
prichodu, ak boli tieto zvierata premiestnené do uvedeného zariadenia
z biotopu, kde sa zdrziavali ako volne Zijice zvierata, pokial sa na
uvedené zvieratd neaplikovali prostriedky identifikdcie uvedené
v &lanku 73 ods. 1 a 2 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035.
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3. Prislusny orgdn moéze udelit vynimku z poziadaviek uvedenych
v odseku 1 a 2 prevadzkovatel'om, ktori drzia soby, za predpokladu, Ze
dana vynimka neohrozi vysledovatelnost’ zvierat.

4. Odchylne od odseku 1 mozu ¢lenské staty udelit’ vynimku z pozia-
daviek uvedenych v odseku 1 prevadzkovatel'om, ktori drzia jelenovité,
a to za tychto podmienok:

a) zvierata:
i) su chované v extenzivnych podmienkach;
i) nie st zvyknuté na pravidelny kontakt s Tud’mi;

b) oblast’, kde st zvieratd drzané, zaruCuje vysoky stupeil izolacie
danych zvierat;

¢) vynimka neohrozuje vysledovatelnost’ zvierat.

Clénok 17

Lehoty na aplikiciu prostriedkov identifikicie drZaného hovidzieho
dobytka, oviec, kdz, olipanych, t'avovitych a jelefiovitych po ich
vstupe do Unie

1.  Po vstupe drzané¢ho hovidzieho dobytka, oviec, k6z, oSipanych,
tavovitych a jelefiovitych do Unie, pokial tieto zvieratd ostanti v Unii,
prevadzkovatelia zabezpecia, aby sa na uvedené zvierata aplikovali
prostriedky identifikacie uvedené v ¢lanku 81 delegovaného nariadenia
(EU) 2019/2035 do 20 dni od ich prichodu do zariadenia prvého
prichodu.

2. Odchylne od odseku 1 mdzu clenské Staty prvého prichodu
povolit’ prevadzkovatel'om, aby z dovodov suvisiacich s fyziologickym
vyvojom zvierat prediiili maximalnu lehotu na aplikaciu druhého
prostriedku identifikacie na 60 dni od datumu narodenia zvierat, ak je
druhym prostriedkom identifikacie bachorovy bolus.

3. Prevadzkovatelia zabezpecia, aby Ziaden drzany hovidzi dobytok,
ovce, kozy, osipané, tavovité alebo jelefiovité neopustili zariadenie
prvého prichodu, pokial’ sa na uvedené zvierata neaplikovali prostriedky
identifikacie uvedené v &lanku 81 delegovaného nariadenia (EU)
2019/2035.

Clénok 18

Odstranenie a 1prava prostriedkov identifikicie drZaného
hovidzieho  dobytka, oviec, koéz, oSipanych, tavovitych
a jelenovitych

Prislusny orgdn moze prevadzkovatelom povolit' odstranenie alebo
upravu prostriedkov identifikdcie drzaného hovédzieho dobytka, oviec,
koz, oSipanych, tavovitych a jelenovitych len vtedy, ak odstranenie
alebo uprava neohrozuje vysledovatelnost’ zvierat vratane vysledovatel-
nosti zariadenia, v ktorom sa narodili, a ak je v pripade potreby nad’alej
moznd individudlna identifikacia zvierat.
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Clénok 19

Nahradenie prostriedkov identifikacie drzaného hovidzieho
dobytka, oviec, koz, oSipanych, tavovitych a jeleiiovitych a lehoty
pre takéto ¢innosti

1. Prislusny orgdn modZze prevadzkovatelom povolit' nahradenie
prostriedkov identifikacie drzaného hovidzieho dobytka, oviec, koz,
osipanych, tavovitych a jelenovitych len vtedy, ak nahradenie neohro-
zuje vysledovatelnost’ zvierat vratane vysledovatelnosti zariadenia,
v ktorom sa narodili, a ak je v pripade potreby nad’alej mozna indivi-
dudalna identifikacia zvierat.

2. Nahradenie uvedené v odseku 1 mozno povolit za tychto
podmienok:

a) ak boli zvieratd identifikované dvoma prostriedkami identifikacie
a jeden z tychto prostriedkov identifikicie sa stal necitatelnym
alebo sa stratil, za predpokladu, ze identifikacny kod zvierat zostane
nezmeneny a nadalej zodpoveda kodu na zvysnych prostriedkoch
identifikacie;

b) ak boli zvierata identifikované jednym alebo dvoma prostriedkami
identifikacie, na ktorych je zobrazeny identifikacny kod zvierat,
a tieto prostriedky identifikdcie sa stali necitatelnymi alebo sa stra-
tili, za predpokladu, Ze je nad’alej mozné s primeranou istotou urcit
identifika¢ny kod zvierat a identifikaény kod zvierat zostane nezme-
neny;

¢) ak boli drzané ovce, kozy alebo osipané identifikované prostriedkom
identifikacie, na ktorom je zobrazené jedine¢né registratné Ccislo
zariadenia, a tento prostriedok identifikacie sa stal necitatelnym
alebo sa stratil, za predpokladu, ze je nad’alej mozné s primeranou
istotou urcit zariadenie narodenia zvierat a v pripade potreby
posledné zariadenie v ramci dodavatel'ského retazca a Ze na
nahradnom prostriedku identifikacie je zobrazené bud jedinecné
registracné Cislo daného zariadenia, alebo posledného zariadenia;

d) v pripade drzanych oviec a kdz sa moze povolit nahradenie
prostriedkov identifikacie uvedenych pod pismenami a) a b) novymi
prostriedkami identifikdcie, na ktorych je zobrazeny novy identifi-
kacny kod za predpokladu, Ze nie je ohrozena vysledovatelnost.

3. Nahradenie prostriedkov identifikacie uvedenych v odseku 1 sa
vykond ¢o najskor a pred uplynutim maximalnej lehoty, ktort urci
Clensky stat, ktorého prislusny organ povolil prevadzkovatel'om
nahradit’ prostriedok identifikacie, a pred premiestnenim zvierat do
iného zariadenia.

4. 'V pripade, ze identifikacny kod drzaného hoviddzieho dobytka,
oviec, kéz a oSipanych zobrazeny na prostriedkoch identifikacie uvede-
nych v pismenach a) a b) prilohy III k delegovanému nariadeniu (EU)
2019/2035 nemozno z dévodu technickych obmedzeni reprodukovat’ na
elektronickom identifikatore, prislusny organ povoli aplikovat’ na dané
zvierata novy elektronicky identifikator zobrazujuci novy identifikacny
kod len vtedy, ak su oba identifikaéné kody zaznamenané v pocitaco-
vych databazach uvedenych v ¢&lanku 109 ods. 1 nariadenia (EU)
2016/429.
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KAPITOLA 4

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 20

Prechodné opatrenia tykajice sa schvalovania prostriedkov
identifikacie

Odchylne od clankov 9, 10 a 11 tohto nariadenia moézu Clenské Staty
pocas prechodné¢ho obdobia, ktoré sa konéi 20. aprila 2023, nad’alej
pouzivat’ prostriedky identifikacie schvalené pred 21. aprilom 2021
v stlade s nariadeniami (ES) ¢. 1760/2000 a (ES) ¢. 21/2004 a smer-
nicou 2008/71/ES, ako aj s aktmi prijatymi na zéklade uvedenych naria-
deni a uvedenej smernice.

Cldanok 21
Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.
Uplatiiuje sa od 21. aprila 2021.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych CElenskych Statoch.
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PRILOHA 1

Technické Specifikacie pre formaty informacii v pocitaovych databazach drZaného hoviidzieho dobytka, oviec,
koz a oSipanych

Druh informécie Opis Format

Identifikacny kod zvierata kod krajiny jedna z nasledujucich moznosti:
pismenovy kod: kod ISO 3166-1 alfa-2 (1)
ciselny kod: ciselny kod ISO 3166-1

jedine¢ny kod pre kazdé zviera 12 ¢iselnych znakov
Elektronicky identifikator jedna z nasledujucich moznosti:
(nepovinné) — elektronicky u$ny Stitok,

— bachorovy bolus,
— injektovatel'ny transpondér,
— elektronickd paska na nohe.

Jedine¢né registratné Cislo zaria- kod krajiny, za ktorym nasleduje 12 alfanu-
denia merickych znakov
Meno prevadzkovatel'a zariadenia 140 alfanumerickych znakov
Adresa prevadzkovatel'a zariadenia | nazov ulice a ¢islo domu 140 alfanumerickych znakov
PSC 10 alfanumerickych znakov
mesto 35 alfanumerickych znakov
Datum datum (RRRR-MM-DD)
Celkovy pocet zvierat 15 ¢iselnych znakov

() S vynimkou Grécka, pre ktoré sa pouziva dvojpismenovy kod ,,EL*.
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PRILOHA II

CAST 1

Technické Specifikacie tykajice sa prostriedkov identifikacie drZaného
hovidzieho dobytka, oviec, koz, oSipanych, tavovitych a jelenovitych

1.

a papagajovitych

Na prostriedky identifikacie uvedené v pismenach a), b), c), f) a h) prilohy III
k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/2035 pre drzany hoviddzi dobytok,
ovce, kozy, oSipané, tavovité a jelenovité a papagajovité sa vztahuji tieto
poziadavky:

a) nesmu byt opdtovne pouZitelné;

b) musia byt z materidlu, ktory sa nerozklada;

¢) musia byt odolné proti nedovolenej manipulacii;

d) musia byt l'ahko &itatel'né pocas celého Zivota zvierat;

e) musia byt navrhnuté tak, aby zostali bezpeCne pripevnené na zvieratich
bez toho, aby im spdsobovali ujmu na zdravi;

f) musia byt T'ahko odstranitelné z potravinového retazca.

. Prostriedky identifikacie uvedené v bode 1 musia viditel'ne, Citatelne a nezma-

zatelne zobrazovat’ jeden z tychto tidajov:
a) prvy a druhy prvok identifika¢ného kodu zvierat v sulade s ¢lankom 12;

b) jedine¢né registracné ¢islo zariadenia pre zvieratd podl'a €lanku 18 pism. a)
delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035; alebo

c) alfanumericky identifikatny kod uvedeny v ¢lanku 76 ods. 1 delegova-
ného nariadenia (EU) 2019/2035.

. Prostriedky identifikacie uvedené v bode 1 mozu obsahovat’ iné informacie,

ak to povoli prislusny organ, a za predpokladu, Ze prostriedky identifikacie st
v sulade s poziadavkami uvedenymi v bode 2.

CAST 2

Technické Specifikacie tykajice sa elektronickych identifikiatorov drZaného

1.

hovidzieho dobytka, oviec, koz, oSipanych, tavovitych a jelefiovitych

Elektronické identifikatory uvedené v pismenach c) az f) prilohy III k dele-
govanému nariadeniu (EU) 2019/2035 musia zobrazovat' prvy prvok identi-
fikaéného kodu zvierat vo forme trojciferného kodu krajiny a druhy prvok
identifikatného kodu zvierat v sulade s ¢lankom 12.

. Elektronické identifikatory uvedené v bode 1 musia spiiiat’ tieto poziadavky:

a) musia to byt odcitavacie pasivne transpondéry pouZivajice technologiu
HDX alebo FDX-B, ktoré splitajii normy ISO 11784 a 11785, a

b) musia byt itatelné pre zariadenia, ktoré spiiiajo normu ISO 11785 a su
schopné Citania transpondérov pouzivajucich technolégiu HDX a FDX-B.

. Elektronické identifikatory uvedené v bode 1 musia byt &itatelné v mini-

malnej vzdialenosti ¢itania takto:
a) pre drzany hovidzi dobytok:
i) 12 cm v pripade u$nej znacky pri ¢itani pomocou prenosnej Citacky;

ii) 15 cm v pripade injektovatelnych transpondérov pri Eitani pomocou
prenosnej Citacky;
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iii) 25 cm v pripade bachorovych bolusov pri ¢itani pomocou prenosnej
¢itacky;

iv) 80 cm v pripade vSetkych elektronickych identifikatorov pri Eitani
pomocou stacionarnej Citacky;

b) pre drzané ovce a kozy:

i) 12 cm v pripade usnej znacky a pasky na nohu pri ¢itani pomocou
prenosnej Citacky;

ii) 20 cm v pripade bachorovych bolusov a injektovatelnych transpon-
dérov pri ¢itani pomocou prenosnej Citacky;

iii) 50 cm v pripade vSetkych elektronickych identifikatorov pri citani
pomocou staciondrnej ¢itacky.

4. Elektronické identifikatory uvedené v bode 1 sa musia testovat’ s priaznivym
vysledkom, pokial’ ide o:

a) zhodu s normami ISO 11784 a 11785 v stlade s metédou uvedenou
v bode 7 normy ISO 24631-1; a

b) minimalnu vykonnost pri vzdialenostiach ¢itania uvedenych v bode 3 tejto
Casti v sulade s metédou uvedenou v bode 7 normy ISO 24631-3.
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